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OAK BARREL : FÛT DE CHÊNE : BARRIL DE ROBLEWHITE : BLANC : BLANCO

BARK GREY : GRIS ÉCORCE  : CORTEZA GRIS



 Customer service and warranty information

Servicio de atención al cliente e información sobre la garantía

Thank you for choosing our product. Your 
total satisfaction is our #1 priority.   

Should you have a problem or need more information concerning the warranty, do not call to the place of purchase. 
Please call our customer service department for immediate assistance 

Please have your assembly instruction manual on hand when you call. Our products are warranted  to the original purchaser against defects in material or 
workmanship in the furniture. Defects as mentioned in this warranty refer to any imperfections which may impair the use of the product. Our warranty is expressly 
limited to the replacement of furniture parts and components for ten years following the date of purchase. We will replace any part that is defective. This warranty 
applies under conditions of normal use. Our furniture products are not intended for outdoor use. The warranty does not cover defects caused by improper assembly or 
disassembly, defects occurring after purchase due to product modi�cations, intentional damage, accident, misuse, exposure to the elements and labor or assembly 
costs. We reserve the right to request proof of purchase to document a warranty claim. In no event shall we be liable for incidental or consequent damages resulting 
from the misuse of the product. This warranty is not transferable and is valid only in Canada and the United States excluding Alaska, Hawaii and Puerto Rico

ervice à la clientèle et informations relatives à la garantie

Si vous rencontrez un problème ou si vous souhaitez de plus amples informations concernant votre garantie, ne vous adressez pas au magasin où vous avez 
e�ectué votre achat. Pour obtenir une aide immédia

Merci d'avoir choisi notre produit. Est
 notre première satisfaction.
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Gracias por elegir nuestro producto  
Su entera satisfacción es nuestra prioridad N°1.

Si tiene algún problema y necesita más información sobre la garantía, no vaya al lugar donde realizó la compra.  Llame a nuestro departamento de atención al cliente para recibir 
ayuda inmediata 



To level your furniture, use leg levelers.
Pour niveler votre meuble utilisez les pattes ajustables.
Para nivelar su mueble utilice las patas ajustables.

E-27

Assemble on the back edge
Assemblez sur la bordure arrière
Realice el ensamblaje sobre el borde trasero

PA-947

VR-210
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INSTALLATION / INSTALLATION / INSTALACIÓN
Duly complete the self-adhesive sticker. / Assurez-vous de bien remplir l’autocollant. / Asegúrese de completar correctamente la etiqueta.1

HARDWARE INSTALLATION / INSTALLATION DES QUINCAILLERIES / INSTALACIÓN DE LAS QUINCALLAS2

Code / Código

Qty / Qté / Cant.

PO-572

x 2

SERVICE/SERVICIO: 1-888 8 827)
3

HARDWARES / QUINCAILLERIES / QUINCALLAS 

VF-232

x 4
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For future reference and to better serve you, please apply the 
self-adhesive sticker in an accessible space such as inside a drawer. 

Pour mieux vous servir en cas de besoin, veuillez apposer l’autocollant dans 
un endroit facilement accessible tel que l’intérieur d’un tiroir.

Para uno mejor servicio en caso de necesidad, ponar la etiqueta en uno 
lugar de fácil acceso como por ejemplo al interior de un cajón.

SU-682

x 8

PA-947

x 4
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VR-210

x 12

E-27

x 4

Important/Importante
Load lower drawer first.

Charger le tiroir inférieur d’abord.
Cargar el cajón inferior en primer lugar.

* File not included / Filière non-incluse / Archivo no incluido

filing / rangement / orden

Legal / Légal / Oficio  

Letter / Lettre / Carta

BR-861BR-861

Legal / Légal / Oficio  

Letter / Lettre / Carta

BR-861BR-861

SU-682

BR-861

VF-232

PO-572

BR-861

x 4




